TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 7X57MM MAUSER BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S — Bushing Full Sizing Die Type S — Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001". Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 7X57MM MAUSER BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749019184

Mfr. No.: 60138

Cartridge: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760601385

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Einleitung

Willkommen beim TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding. Dieses Set wurde entwickelt, um lhnen beim
Nachladen von 7x57mm Mauser Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem Die Set
arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Verwenden Sie das Set nur in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Produkts.

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Bushings fur die von lhnen verwendeten Hilsen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vollstéandig und unbeschadigt sind.
2. Installation:
® Befestigen Sie den Bushing Full Die in Ihrer Presse.
® |nstallieren Sie den Bushing Neck Die und den Competition Seating Die gemaR den Anweisungen des
Herstellers.
3. Verwendung:
® Beginnen Sie mit dem Bushing Full Die, um die Hulsen auf die richtige Lange zu bringen.
* Verwenden Sie den Bushing Neck Die, um den Hals der Hilse entsprechend anzupassen.
® Nutzen Sie den Competition Seating Die, um die Geschosse préazise zu setzen.
4. Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie alle Teile grindlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle beschadigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt oder seine Teile entsorgen sollen, wenden Sie sich an
die zustandigen Behorden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des TYPES ELITE BUSHING DIE SET
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlusswort

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat fir Redding hdchste Prioritat. Befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des TYPES ELITE BUSHING DIE SET zu
gewabhrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET 7X57MM MAUSER

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 7X57MM MAUSER. This product is designed to
provide precision and control for your reloading needs. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all reloading equipment to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Store the die set in a secure, dry place when not in use.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of gunpowder and primers.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading supplies.

Specific Safety Precautions for Use

Always read the instructions provided with the die set before use.

Ensure that the dies are correctly installed in your reloading press before beginning the reloading process.
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

Use only compatible components with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and concentration.

Regularly inspect the die set for signs of wear or damage before use. Replace any worn or damaged
components immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

Clean the reloading press and ensure it is free of debris.

Install the Type S Bushing Full Die into the press according to the manufacturer's instructions.
Follow the same steps for the Type S Bushing Neck Die and the Competition Seating Die.
Ensure that all dies are securely tightened to prevent movement during use.

2. Using the Die Set:

® Start by resizing the brass cases using the Bushing Full Die. Adjust the bushing to achieve the desired
neck tension.

® Proceed to neck size using the Bushing Neck Die. This step is crucial for maintaining consistency in the
neck diameter.

* Finally, use the Competition Seating Die to seat the bullets to the specified depth. Ensure that the
seating stem is adjusted correctly for your bullet type.

3. PostUsage Care:

® After use, clean the dies to remove any residue or debris.
® Store the dies in their original packaging or a dedicated storage container to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Follow local hazardous waste disposal guidelines.
® Recycle metal components where possible, adhering to local recycling regulations.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support related to the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TYPES
ELITE BUSHING DIE SET 7X57MM MAUSER. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du Jeu de Dies
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM
MAUSER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le jeu de dies de mise a taille TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 7X57MM MAUSER. Ce produit a été congu pour vous aider a recharger vos cartouches de maniere
efficace et précise. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace
de cet équipement.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniqguement pour les applications prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du jeu de dies pour protéger vos yeux des débris.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les piéces mobiles.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Utilisez des outils appropriés pour éviter les blessures lors de la manipulation des piéces.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'Equipement :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du Die :

® |nsérez le die de mise a taille dans la presse en suivant les instructions spécifiques de votre presse.
® Serrez le die en place selon les recommandations du fabricant.

3. Installation des Bagues :

® Choisissez la bague appropriée en fonction du diametre souhaité.
® |nstallez la bague sur le die en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Utilisation



1. Mise a Taille :

® Chargez la douille dans la presse.
® Abaissez la presse pour faire passer la douille a travers le die de mise a taille.
® Vérifiez la taille de la douille avec un outil de mesure approprié.

2. Mise a Taille du Col :

®* Remplacez le die de mise a taille par le die de mise a taille du col.
® Répétez le processus de mise a taille pour le col de la douille.

3. Mise en Place de Compétition :

® |nstallez le die de mise en place de compétition.
® Suivez les instructions spécifiques pour s'assurer que la cartouche est correctement chargée.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
appropriées ou contacter un professionnel. Il est important de rester informé des mises a jour de sécurité et des
rappels de produits via les plateformes officielles.

Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a utiliser le jeu de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 7X57MM MAUSER de maniére sdre et efficace. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM MAUSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM MAUSER. Questo
prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e precisa. E fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il set di dies solo per le cartucce specificate (7 mm Mauser).
Mantieni il set di dies in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidita.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non sovraccaricare il materiale di ricarica nel collo della cartuccia per prevenire esplosioni o
malfunzionamenti.

Controlla regolarmente il bushing per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Rimuovi oggetti non necessari dal piano di lavoro.

Installazione del Set di Dies
® Monta il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S sulla pressa.

® Assicurati che il die sia serrato correttamente per evitare movimenti durante l'uso.
® |nserisci il bushing appropriato nel die, controllando che sia fissato saldamente.

Uso del Set di Dies
® Posiziona la cartuccia nel die e aziona la pressa con cautela.

® Controlla il diametro del collo e la tensione utilizzando il bushing intercambiabile.
® Segqui le istruzioni specifiche per il tipo di cartuccia utilizzata.

Manutenzione PostUso

® Pulisci il set di dies dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Controlla il bushing e il die per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di dies e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale cestino; verifica le procedure di smaltimento per materiali

pericolosi.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere accesso a supporto e chiarimenti in caso di domande o problemi relativi all'uso del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con il tuo Set
di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM MAUSER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Tulei Typ S
Elite Redding 7x57mm Mauser

Wprowadzenie

Zestaw Tulei Typ S Elite Redding 7x57mm Mauser zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym tadowaniu
amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw i maksymalng wydajnos¢ produktu, wazne jest, aby
przestrzegac ponizszych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg czyste i w dobrym stanie przed uzyciem.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych, rekawic).
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

obrabiania.
® Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

® SprawdZ, czy wszystkie tuleje sg w komplecie i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do obstugi zestawu.

2. Uzycie Tulei:
®* Wybierz odpowiednig tuleje do petnego rozmiaru lub do szyjki w zaleznosci od potrzeb.
® Ustaw tuleje na maszynie do fadowania, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.
* Uzyj wymiennej tulei do kontroli Srednicy szyjki i napiecia, aby uzyska¢ pozadany efekt.

3. Po Uzyciu:

® QOczys¢ wszystkie elementy zestawu z resztek mosigdzu i innych zanieczyszczen.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby uniknaé korozji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

Zwracaj uwage na potencjalne zagrozenia zwigzane z mosieznymi elementami, aby unikna¢ ich nadmiernego

® Nie wrzucaj elementéw zestawu do ogélnych odpadow, jesli sa one wykonane z materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu.



Turvallisuusohjeet TYPES ELITE BUSHING DIE
SETILLE

Johdanto

Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttdm&an tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n yleisia tuoteturvallisuusméaarayksia (GPSR).
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttHa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja etté se on tarkoitettu vain siihen kayttoon,
johon se on suunniteltu.

® Varoitus vaarasta: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten terdvista osista tai muista vaarallisista
elementeistd, joita voi esiintya tuotteen kayton yhteydessa.

® Erityiset kuluttajasuojat: Kiinnitd erityista huomiota, jos olet haavoittuvassa asemassa, kuten lapsi tai henkild,
jolla on rajoitettu tekninen osaaminen.

® Nopeammat hédlytykset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelméaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista
vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta sen kayttoohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kaytt6a.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten patruunoiden lataamiseen.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhdista se tarpeen mukaan.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaéan. Muista,
etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen kayttn
aikana.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Introduktion

Tack for att du har valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET frdn Redding. Denna produkt ar utformad for att ge
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att skerstélla sdker anvandning av produkten, vanligen
l&s féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sékert satt och folj alla instruktioner.
Riskmedvetenhet: Var medveten om potentiella risker kopplade till anvéandning av handladdningsutrustning.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetskraven.

Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med handladdningsutrustning.
Kontrollera att alla delar av diesetet &r i gott skick innan anvandning.

Undvik att dverbelasta hylsor for att forhindra skador p& utrustningen och dig sjalv.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installningar och anvandning av bushings.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:
® Montera Type S Bushing Full Die i din press enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera Type S Bushing Neck Die pa samma sétt.
® Se till att Competition Seating Die ar korrekt installerad.

2. Anvandning av diesetet:
® Justera bushings for att kontrollera halsdiameter och spanning.

® Anvand en bushing av hardat stal eller TINbelaggning for optimal prestanda.
® Utfor en testladdning for att sdkerstalla att installningarna ar korrekta innan du laddar flera patroner.

3. Underhall av diesetet:

® Rengor diesetet regelbundet for att forhindra korrosion och sakerstélla langvarig anvandning.
® |nspektera bushings for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer fér hantering och bortskaffande av handladdningsmaterial och utrustning.
e Atervinning: Om majligt, atervinn material som kan &teranvandas, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller terférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TYPES ELITE
BUSHING DIE SET. Tack fér att du prioriterar sdkerheten i din handladdningsprocess!



Navod na bezpe€né pouzivani sady matrice TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM MAUSER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM MAUSER. Tento produkt
byl navrZen tak, aby splnil vysoké standardy kvality a bezpe¢nosti. Tento ndvod vam poskytne ddlezité informace o
bezpe€ném pouzivani a udrzbeé této sady.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

Pfi praci s nastroji a vybavenim vzdy noste vhodné ochranné pomdicky (napf. ochranné bryle, rukavice).

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani sady dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
NepouZzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nekompletni.

PFi manipulaci s ndboji a munici dodrZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uspofadany.

PFi praci s nastroji budte obezfetni a soustfedéni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru: Zajistéte si Cisty a usporadany pracovni stll. Ujistéte se, Ze mate vSechny
potfebné nastroje a materidly po ruce.
2. Instalace:
® Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die do vaSeho lisovaciho zafizeni podle
pokyn( vyrobce lisu.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti pevné a spravnhé namontovany.
3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou bushingy spravné umistény a zda odpovidaji
poZadovanému primeéru kréku.
® Nastavte pozadované napéti kréku pomoci vymeénitelnych bushing(.
® P¥i nabijeni nabojd postupuijte podle doporu¢enych postupl a dodrZujte bezpeénostni pokyny.
® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte nastroje a uloZte je na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepohazujte pouZzité nebo poskozené bushingy a dalSi soucasti do bézného odpadu.

® Zaijistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy (napf. oleje, barvy) likvidovany podle platnych ekologickych
predpisd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby si ovéfte aktualni
informace o bezpecnosti produktu na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7X57MM MAUSER. Doufame, ze
vam tento produkt poskytne maximalni spokojenost a bezpec¢nost pfi pouzivani.



